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RESUMO

A necessidade de comunicacéo e interacdo linguistica suscita no falante a obriga-
¢8o de criar novas palavras. 1sso ndo apenas para ampliar seu léxico, mas também,
para suprir uma caréncia imposta pela propria interagdo social. Dessa maneira,
quando ndo h& elemento lexical que cumpra o papel em determinado momento dis-
cursivo, o falante cria novos vocabulos ou toma por empréstimo em outras linguas. A
partir disso, este trabalho tem como proposta discutir a produtividade emotiva na
formacé&o de palavras. Para tanto, o trabalho abordara o que é e como surgem novas
palavras no Iéxico do portugués. Sendo assim, utilizamos por alicerces diversos tedri-
cos a respeito do tema, fazendo, portanto, uma revisdo das atuais abordagens sobre
neologismo. Por fim, discutiremos como a emogéo, isto é, o pathos pode estar inserido
no discurso e perpassam pela formagéo de palavras e sua intencionalidade.

Palavras-chave: Neologismo. Emog&o. Discurso.

1. Introducdo

A produtividade lexical de um falante é tdo numerosa quanto é a
necessidade proveniente da interacdo comunicativa. Nessa interacdo, 0s
sujeitos comunicantes criam e recriam palavras, frases, textos e discursos
com propdsitos intrinsecos de atuar sobre o seu interlocutor. Assim, a ca-
da tentativa de tomada de turno, ha necessidade de fazer o TU destinata-
rio mudar seu comportamento e ideia. Assim também, é maior e mais
expressiva a criatividade se mais perto o falante estiver de seu objetivo.

Partindo desse mesmo conceito, 0s textos escritos sugerem maior
ou menor forca argumentativa. Ela, no entanto, nunca se desvencilha do
discurso, isto é, sempre esta presente nos textos diversos, principalmente,
se 0 caso for de textos que tenham por objetivo primeiro da argumenta-
cao. Dessa forma, os textos midiaticos usardo em maior grau efeitos ex-
pressivos a fim de seduzir o seu interlocutor com estratégias que visam a
emocao e a adesdo de um possivel consumidor. Em casos de textos jorna-
listicos, algo parecido ocorre aos leitores, mas, neste caso, sdo ideias e
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opinibes que serdo comercializadas.

E em meio a esse jogo de seducdo e persuasdo midiatica que sur-
gem, diariamente, palavras novas incorporadas ao vocabulario especifico
do jornalismo. Muitas vezes, esses elementos tém sua origem em expres-
sOes e usos populares. Outras vezes, sdo criadas pelos préprios jornalistas
e demais escritores para suprirem uma necessidade cunhada pela intera-
cdo e pela escrita. Isso significa que as dindmicas sociais introduzem a
demanda argumentativa — persuasiva e, por isso, sugerem novos itens pa-
ra atender essas necessidades.

E nesse ponto que nosso trabalho esté situado, na demanda gerada
através das atuais discussoes e criagdes neoldgicas em tempos de grande
eloguéncia no meio virtual a respeito de debates que antes eram tabus pa-
ra a sociedade. Por isso, selecionamos um artigo publicado na revista ve-
ja online no qual surgem alguns neologismos que ainda sdo alvos de
grande polémica social.

Neste trabalho, portanto, iniciaremos as discussdes a respeito de
como surgem 0s neologismos e de que forma esse assunto vem sendo
abordado dentro da morfologia a partir dos estudos de Valente (2012),
Henriques (2011), Alves (2011) e outros que sugerem classificacdes e
esclarecem-nos as duvidas a respeito desse processo linguistico.

Na segunda parte, abordaremos a emog¢édo produzida no discurso
jornalistico. Para isso, basear-nos-emos nas propostas de Charaudeau
(2010) e Plantin (2010) e suas perspectivas sobre efeito patémico no dis-
curso midiatico e essa como estratégia argumentativa.

Por altimo, direcionaremos nossos esforgbes para analise do arti-
go proposto a titulo de exemplificagdo no nosso trabalho. A primeira
proposta de analise serd de apresentacdo de verbetes dos neologismos,
consultados nos dicionarios: Houaiss, Aurélio e no VOLP (Vocabulério
Ortografico da Lingua Portuguesa). Juntamente a essa consulta, apresen-
taremos uma proposta de analise mérfica orquestrada a partir dos concei-
tos aqui definidos.

Na segunda parte de nossa analise, enfocaremos nossa discussao
para emogdo discursiva no texto produzido pelo jornalista Reinaldo Aze-
vedo, tendo em vista que é esse 0 autor cujo texto é objeto de estudo.
Nessa andlise, discutiremos a produtividade emotiva na criacdo de novos
elementos lexicais, isto €, nos neologismos, além da possivel intenciona-
lidade subjetiva provocadora de efeito patémico no discurso.
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Finamente, na Ultima parte do trabalho apresentaremos as conclu-
sbes a que chegamos sobre as nossas hipoteses formuladas antes mesmo
da pesquisa se concretizar em: a criacdo de novas palavras depende nao
somente da necessidade linguistica, mas também, do efeito de sentido
que se deseja produzir no sujeito interpretante.

2. - O fendmeno do neologismo
2.1. Criacéo neoldgica

O falante cria palavras para atender as necessidades diarias de in-
teracdo comunicativa e também expressivas. Assim, esses novos itens
surgem por meio de um proposito interacional discursivo, mas sempre
obedecendo a critérios extremamente formais impostos pelo préprio sis-
tema linguistico.

Dessa mesma forma, essas novas palavras (nunca antes atestadas
em dicionarios ou manuais) se incorporam basicamente de duas maneiras
no Iéxico da lingua: por empréstimo linguistico ou por criagdo. Nesse
sentido, Henriques (2013) e Bechara (2004) chamam atencdo ao fato de
0s empréstimos de outras linguas também configurarem- se como neolo-
gismos. Esses neologismos ndo s6 ampliam o Iéxico, mas também, o re-
vitalizam-no por meio das transferéncias de prefixos, preposi¢cdes, ordem
de palavras. Claudio Cezar Henriques ainda subdivide os neologismos
em trés grandes tipos: os neologismos formais ou lexicais, estrangeiris-
mos e neologismos semanticos.

O falante, portanto, tem consciéncia da criacdo do novo vocébulo,
pois ativa os morfemas, elementos esses pertencentes a cadeia fechada do
sistema linguistico, para criar novos componentes lexicais. A partir disso,
para esse novo vocabulo ser incorporado ao léxico, ndo basta apenas sua
criacdo seja atenta as normas linguisticas do sistema, mas, sobretudo, é
necessario que haja aceitacdo desse item por toda a comunidade falante.
E dessa forma, entdo, que um neologismo passa a atingir diversos propo-
sitos além do fundamental que é apresentar um vocabulo novo onde nédo
existia outrem para suprir caréncia comunicativa, mas também, atingir
objetivos discursivos, estilisticos e sociais.

Valente (2012) salienta para que se tome cuidado de que o novo
artefato lexical ndo ser discriminado com erro. Ou em outro caso, a nova
criagdo vocabular ndo apresentar trago semantico distintivo Unico que
permita ser um dia incorporado ao corpo Iéxico. Isso significa que em ca-
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so de ocorréncia de criacdo vocabular inédita, mas que, no meio linguis-
tico, exista outro item que supra tal necessidade ou apresente caracteristi-
cas semanticas aproximadas, nao serd, entdo bem aceito o vocabulo. Nes-
se caso, entdo, € provavel que a comunidade falante ndo aceite tal neolo-
gismo e esse seja adicionado a lingua como erro.

Alguns autores ndo distinguem as diferenciagBes existentes entre
as nuances diversas apresentadas por um novo vocabulo ou ndo deman-
dam esforgos para esse direcionamento. Assim, é possivel que se difunda
a crenca que apenas criacdes esdrixulas sem motivos aparentes e 6bvios
sdo novos itens lexicais. Quando, na verdade, ha diversas formas que se
pode conceituar um neologismo e que sua criacdo normalmente é basea-
da em itens j& existentes na lingua e sugerem analogia a outros vocabu-
los, por vezes, menos complexos.

Cunha (1985), por exemplo, apresenta uma sistematizacdo classi-
ca na se¢do que compreende a abordagem sobre formacdo de palavras.
Dessa maneira, a mengdo a criagdo de novas palavras pelos processos
formadores ndo é objeto de estudo do autor; entretanto, ele apresenta
segmentacdo topicalizada dos processos de hibridismo, onomatopeia,
abreviagdo vocabular e sigla, sem deixar claro que esses também séo
processos englobados na composicdo e derivacdo vocabular e, por vezes,
neoldgicos. Acreditamos que, por ndo haver esclarecimentos quanto a is-
s0, outros autores a sua semelhanga ndo dao pareceres sobre o tema ou
sistematizam os processos acima como novos processos de ampliacéo le-
xical na lingua, como muitos atestam o fenémeno neolégico.

Quanto a Azeredo (2013), ndo menciona em especifico o fendbme-
no em seu livro atual diretamente, como fazem os autores de manuais di-
daticos. O autor se atém a formagdo de palavras em linhas gerais, dando
enfoque ao processo pelo qual se deriva ou compdem os itens do Iéxico
no portugués, mas ndo direciona esforgos especificos a esse proposito.

Alves (2011), por sua vez tem demando grandes esforgos a esse
respeito, tanto que apresenta estudo conceitual a respeito do assunto. A
autora sistematiza alguns tipos de neologia como: neologia fonolégica,
neologia sintatica (derivacdo, composicdo, formacgdo por siglas, compo-
sicdo sintagmatica), neologia seméntica, neologia por empréstimo, con-
versdo, entre outros processos. Dentre as possibilidades atestadas por ela
direcionaremos nossos animos as apresentacdes de neologismo sintatico.
Esse é também o processo pelo qual se apresentam um novo item lexical.

Com efeito, podemos dizer também que a criagdo de novos itens

Revista Philologus, Ano 22, N° 64 Supl.: Anais do VIIl SINEFIL. Rio de Janeiro: CiFEFiL, jan./abr.2016 689



Clrerds Hriminensedb @@ém%o/o;glmﬁ o2 '%ya[%m

lexicais € comum e necessaria ao propdsito evolutivo da lingua, pois é
dessa maneira, que se da a expanséo do léxico. Assim, é possivel atingir
um dos objetivos do sistema que € contemplar a dinamicidade da lingua e
das interagcdes humanas, como atesta Basilio (2013):

Mas um conjunto fechado de designagdo néo é suficiente. Como estamos
sempre (re) produzindo e (re) conhecendo novos seres, objetos e relagoes, pre-
cisamos de um sistema dindmico, capaz de expandira medida que se manifesta
a necessidade de novas unidades de designagéo para novos objetos (...) a partir
dessas novas unidades de construcdo de enunciados. (p. 9)

Ainda segundo Basilio (2013), os novos itens lexicais sdo acessa-
dos numa meméria virtual existente na lingua. De tal modo, ndo se so-
brecarrega a memdria real do falante. Nesse sentido, o léxico mental, em
grande maioria, seria apenas acessado em ocasides especificas, pois séo
residentes em outras classes virtualmente. Isso significa que o Iéxico pro-
vé estruturas para o aproveitamento de uma classe para a formacdo de
uma equivalente em outra.

Dessa maneira, 0s novos itens lexicais surgem por meio do acesso
ao sistema linguistico do falante. Esse por sua vez, utiliza as formas pre-
sas como base a sua criacdo e, assim, veicular o sentido pretendido e as
formas livres. 1sso significa que boa parte das novas palavras que surgem
se dao a partir do material ja existente na lingua.

A respeito desse processo de aquisi¢do de novas palavras Gongal-
ves (2011, p. 54) tem a seguinte afirmacédo: “A derivagdo cria vocabulo
novo, isto é, esta a servigco de uma palavra nova. A flexdo, ao contrério,
representa diferentes formas de uma mesma palavra ndo criando, por is-
s0, vocabulo novo”. Devemos, no entanto, chamar atencdo ao fato que
para atingir propdsitos estilisticos, é possivel que essa estabilidade na
formacéo proposta por Gongalves (2011) ndo seja cumprida a risca.

2.2. Neologismo sintatico e neologismo formal

Para nossa perspectiva de estudo, faz-se necessario um recorte de
enfoque de investigacdo. Por esse motivo, apreciaremos com maior pro-
fundidade a questdo dos neologismos formais, chamados por leda Maria
Alves de neologismos sintaticos. Além disso por esse ser recurso fre-
quentemente revisitado para a construgdo dos multiplos sentidos dados
em textos midiaticos.

Henriques (2011) classifica de forma geral os neologismos por
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composicao e derivacdo neologismos lexicais ou formais. Ele ainda afir-
ma que as formagdes neoldgicas podem seguir diversos critérios, mas
que a maneira mais comum sdo a inspiracdo em outras palavras. Assim o
chamado neologismo sintatico para Alves (2011) se apresentard como
cruzamento morfolégico para Henriques (2011).

O cruzamento morfolégico atestado por Claudio Cezar Henriques
¢ subdividido em dois tipos. No primeiro tipo, a composi¢do de novos
elementos se d& com a unido de uma base mais um afixo ou com a uniéo
de bases lexicais. Este se aproxima de outro processo parecido que é o
epdnimo, ou seja, € o resultado de um processo metonimico que estabele-
ce uma relacdo de contiguidade para criacdo de novas palavras a partir de
nomes antropdnimos. Podemos citar como exemplo atual o verbo criado
por um participante do reality show Big Brother Brasil 11 o verbo “mari-
ar”. Esse verbo foi criado para “homenagear” a participante Maria Melilo
que constantemente ndo entendia as brincadeiras, ironias e anedotas a seu
respeito.

No segundo tipo de cruzamento morfolégico, hé a reunido de duas
bases lexicais, mas uma delas perde por aglutinagéo parte do elemento si-
labico. A primeira delas perde a parte final da palavra e a segunda pala-
vra perde a parte inicial da palavra. Para esse temos como exemplo a pa-
lavra que atualmente estd em pauta de discussdes diversas, principalmen-
te nos movimentos sociais, que é “feminicidio”. Claramente o exemplo
une a parte inicial da palavra feminino + cidio, original de homicidio.

leda Maria Alves, por sua vez, considera que no processo de for-
macéo de palavras tem diversas vertentes. No caso da utilizacdo de afi-
X0s, isto é, prefixos e sufixo, este & um processo sintatico que se da por
meio da composicdo coordenativa e subordinativa e pelas siglas ou acro-
nimicos. A autora acrescenta também ao processo sintatico de formacéo
neoldgica a combinacdo de radicais. Para ela, esses neologismos sdo ine-
xauriveis, ou seja, possuem grande produtividade de itens.

O processo é assim chamado porque a combinacdo de seus ele-
mentos constituinte nao esta limitada apenas ao ambito lexical, mas tam-
bém ao nivel frasico, pois havendo uma alteracdo na classe gramatical da
palavra-base, ao ser acrescentado um prefixo ou um sufixo. Exemplo que
podemos acrescentar ao pensamento de Alves (1990) é a palavra usada
por Marina Silva apds a ndo consolidacéo de seu novo partido, A REDE,
ela se autodeclarou uma “sem-partido”. Notemos, entdo que esse item
cumpre as proposi¢des do neologismo sintatico, ja que se conjuga através
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da derivacdo prefixal ligada a palavra base através de hifen conforme a
nova ortografia.

Finalmente, podemos dizer que os prefixos sdo extremamente ex-
pressivos quando aderidos ao radical, pois sugerem significacdo nova ao
radical como é o caso da palavra “partido” que acrescida do sufixo “sem”
passou a ter a valor de “auséncia de”, auséncia de algo que antes era pre-
sente, havia um todo.

Adiante, falaremos mais a respeito do sentido produzido nas jun-
¢Oes das bases lexicais.

3. Efeito patémico no discurso

A motivacdo para a producdo lexicoldgica numa lingua € diversa,
como ja dissemos, principalmente, tendo em vista as multiplas capacida-
des de um sistema linguistico e de seu falante. As motivag@es, no entan-
to, que permeiam o discurso midiatico, em geral, na organizacdo vocabu-
lar e na criacdo de novos itens surgem, em maioria das vezes, a partir de
uma necessidade argumentativa impulsionada por outra, a persuasiva.

As criagdes linguisticas, portanto, sdo produzidas sob a influéncia
do contexto sociodiscursivo. Entendemos por esse conceito o conjunto de
crencas e valores que permeiam o ambiente de um individuo. Assim, ao
mesmo tempo, a criacdo neolégica é individual e também coletiva como
0 préprio signo linguistico.

Igualmente, da necessidade de adesdo do interlocutor se ddo os
multiplos recursos emocionais para se direcionar um determinado ponto
de vista. Com efeito, surgem em meio aos debates, noticias e textos afins,
itens vocabulares novos. 1sso ocorre porque, naquele momento enuncia-
tivo, as palavras existentes no léxico ndo sdo suficientes para abarcar a
emocdo ou efeito de sentido que se deseja suscitar no interlocutor. So-
mado a isso, reside o fato que ndo é necessario 0 sujeito comunicante es-
teja realmente emocionado, mas que parega tal coisa.

E nessa perspectiva que, ja ha algum tempo, o discurso jornalisti-
co vem se despindo da formalidade antes vigente nas redagdes. O estilo
desses modos discursivos, em geral, tem sido voltado ao resultado causa-
do no leitor idealizado. Por esse motivo, o efeito de sentido provocado
por palavras novas seré tdo ou mais expressivo que as ji existentes no Ié-
Xico, pois € por meio dessa produtividade intencional que se contemplara
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de forma plena a intengdo prevista. Plantin (2010) salienta seguinte ob-
servacao a respeito dos chamados instrumentos de retérica do pathos:

Na impossibilidade de mostrar, utilize meios cognitivos- linguisticos. Se

vocé ndo pode mostrar nem o objeto, nem o filme, entdo descreva estes obje-

tos e estes eventos emocionantes; ndo somente descreva, mas amplifique estes

dados emocionantes! Utilize uma linguagem que tenda exacerbar os fatos in-
dignos, cruéis, odiosos. (p. 66)

Podemos dizer, entdo, que os neologismos usados no discurso jor-
nalistico cumprem o propdsito na mise-en-scéne comunicativa; ja que
além de minuciosamente pensadas para adequacao ao sistema linguistico,
também, provocam ndo apenas um efeito patémico no sujeito destinatario
como também argumenta a favor do ponto de vista do enunciador.

A argumentacdo é parte do ato comunicativo, pois segundo Cha-
raudeau (2010) é a necessidade inerente de agir sobre o interlocutor. As-
sim, todo ato de interagdo comunicativa é uma tentativa de convencimen-
to do Tu destinatario, é a tentativa de persuadir, seduzir esse Tu. Nesse
jogo de seducdo jornalistico, os elementos linguisticos sdo fundamentais
a producdo de colera, indignacdo, compaixao etc.

Outro elemento usado para compor a emogao no discurso jornalis-
tico € parecer ao interlocutor, alvo da emogdo, aquilo que o Eu enuncia-
dor deseja. Esta é a faceta de uma tdpica da emocao, isto €, um conjunto
de fatores socialmente partilhados por individuos de uma mesma comu-
nidade. Isso significa que determinado fato ou acontecimento possuem
interpretagBes ou efeitos provocados diferentes a partir dos conhecimen-
tos e cultura partilhados, conforme atesta Charaudeau (2010): "E pelo fa-
to das emogdes se manifestarem em um sujeito a propdsito de algo que
ele representa para si que elas podem ser nomeadas de intencionais". (p.
28)

Notemos, entdo, que o efeito patémico que se deseja influir no in-
terlocutor passa pela topica. No caso do artigo jornalistico que analisa-
remos, a tépica da emogdo, frequentemente explorada pela midia, sera
acompanhada também da tdpica da “antipatia” Charaudeau (2010) nos
diz que "o sujeito esta a0 mesmo tempo em estado de indignacgdo e em
comportamento de denuncia do responsavel pelo sofrimento de outro”.

Além disso, as representacdes por serem sempre sociodiscursivas
sdo tambem grandes representantes do pensamento do individuo e, por
iSs0, representante de um sujeito. Assim Se o0 sujeito vivencia um deter-
minado estado de coisa de ordem afetiva, ele tendera a carregar consigo
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essa carga afetiva. Portanto, quando, nas suas trocas comunicativas esta-
belecera com seu parceiro esses mesmo conceitos que consigo carregam.

Outro fator ao qual nds devemos atentar sdo as selegdes lexicais
dos sujeitos enunciadores. Se ndo nos cabe a identificacdo da origem da
emocao no individuo, devemos nos voltar, pelo menos, para a linguagem
que esse produz; ja que é este objeto de estudo linguistico. Dessa forma,
¢ possivel dizer que algumas palavras ou expressdes podem vir a causar
no destinatario maior ou menor grau emotivo. Isso por que ndo é neces-
sariamente o que é dito que é passivel de carga patémica, mas sobretudo,
como é construido o enunciado. Ainda assim, palavras como: dor, angus-
tia, horror, indignacdo sdo as que carregam em si o significado emotivo,
mas sera a situacdo social que determinara tal efeito almejado.

Nesse mesmo sentido, ha palavras que ndo carregam em si o efei-
to emotivo, mas conjugadas a outras transmitem a intencionalidade dis-
cursiva causando o efeito desejado no auditério. As palavras “vitima” e
“assassino” mudam suas cargas patémicas se vierem estampadas huma
manchete de jornal e delas acrescidas criancas, idosos ou animais de es-
timacdo. J& esses mesmos termos sao parte de brincadeira comum aos
anos 80, chamado Vitima, Assassino e Detetive, esvaziam- se em signifi-

cado, antes causador de comocéo social.

Cabe ainda ressaltar que além de os fatores que auxiliam na estra-
tégia patémica discursiva, além das ja mencionadas topicas e situagdo so-
ciodiscursiva, ha também o sujeito comunicante ser portador de certa
carga emotiva em seus enunciados. Ele deve, entdo, ndo apenas estar em
estado emocional alterado, ou seja, colérico, indignado, compadecido,
mas parecer ao seu auditdrio tal coisa. Quanto mais convincente for sua
mascara social assumida no momento da enunciagdo, maior também sera
a ades@o de seu interlocutor.

Assim sendo, os elementos apresentados sdo partes fundamentais
para adesdo do interlocutor ao enunciado. Nao apenas isso, eles séo es-
senciais aos efeitos que se pretende causar no destinatério. Seja comog&o,
indignacdo ou repulsa, essas emocdes sdo parte da encenacéo discursiva
com propositos antes de tudo persuasivos- argumentativos que seguem o
caminho da patémico para atingir os objetivos antes previstos pelo EU
enunciador.
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4. Selecéo lexical e pathos

4.1. Analise morfica

Ao iniciarmos nosso trabalho, consultamos, primeiramente, os di-
cionarios mais tradicionais em relagdo as pesquisas de palavras novas in-
corporadas a lingua portuguesa. Por esse motivo, pesquisamos a vigéncia
dos aparentes neologismos feminazi, feminazismo, gayzista e gaynazista
nos dicionarios Aurélio (2010) e Houaiss (2015). Fizemos essa consulta
para justificar a afirmacéo acerca delas serem nomeadas como neologis-
mos.

Nessa consulta, como ja esperado, ndo encontramos registros de
ambas as palavras, apenas aquelas que seriam suas matrizes, as palavras:
feministas e feminismo para anéloga feminazi e feminazismo. Isso con-
firma a tese de Valente (2012) de que muitos neologismos sdo em parte
uma relacéo de analogia com as palavras primitivas.

Consultamos também, esses mesmos vocabulos no VOLP online
(Vocabulario Ortogréafico da Lingua Portuguesa). Da mesma maneira
que anteriormente, ndo foi encontrado nenhum registro de tais palavras
no vocabulario da Academia Brasileira de Letras. O que também confir-
ma o fato desses elementos ndo estarem incorporadas oficialmente ao 1é-
xico, mas apenas fazerem parte do cotidiano popular em diversas dimen-
sdes.

Os neologismos confirmados foram usados no titulo e corpo da
reportagem de Reinaldo Azevedo do dia 23/09/2015, que transcrevemos
abaixo: “Patrulha gayzista e feminazi chega ao Colégio Pedro Il, uma
instituicdo federal”.

As palavras em apreco: gayzista, gayzista, feminazi e feminazimo
sdo, como ja dito, os neologismos analogos as palavras ja incorporadas
ao léxico. Para gayzista e gayzismo apenas uma das origens é possivel, a
priori, a palavra inglesa gay. J& feminazi e feminazismo, podem ter tido
sua origem em “feminismo” e “feminista”.

Ao nos atemos aos compostos percebemos que este neologismo
além de serem originados analogamente a outro, é também um composto
morfolégico denominado por Henriques (2011) como cruzamento morfo-
I6gico. Este processo consiste em usar, nas novas criagdes, parte inicial
de uma palavra e o final de outra. Assim, para Henriques (2011), “femi-
nazi” e“ gayzista” seriam um processo por derivagdo ou composi¢éo, o
que suscita o questionamento de quais seriam as outras duas palavras que
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participariam da criacdo, também cedendo parte da palavra como base
lexical? Facilmente chegamos ao vocéabulo “nazista”, pois a partir de «
nazi” que chegamos a essa conclusdo de que a palavra original tenha sido
dividida em das partes para atender a demanda solicitadas posteriores.
Notemos, também, que a produtividade neoldgica carece nessa formacao
de mesma palavra-base para ambos os neologismos, o que ja& podemos
sugerir a necessidade expressiva de tal formacéo.

Em feminazi, por exemplo, uniu-se a base femin + nazi. Nesse
composto, talvez por arbitrariedade do falante, a 22 base lexical a ser usa-
da ndo foi a Gltima, mas a primeira. Isso, provavelmente, por ser o sufixo
“ista”, ja fazer parte da palavra matriz. Ha também de se perceber que a
aglutinagdo do “n” final de radical mais “ n” inicial da base “ nazi”, con-
firmando entdo as palavras de Henriques (2011).

Quanto a feminazismo, a palavra de segundo elemento da compo-
sicdo neoldgica ndo foi suprimida como nos critérios estabelecidos por
Henriques (2011). Nesse caso, apresenta-se composi¢do nova do proces-
so cruzamento morfolégico. Manteremos tal classificacdo, pois o radical
femin ndo sofreu alteracdo na estrutura. Além disso, a realizagdo da com-
posicdo manteve-se a mesma que no exemplo anterior.

O elemento gayzista, também, pertence a classificacdo dada por
Henriques (2011): cruzamento morfolégico, mas este segue a risca as
descri¢fes do autor, pois para sua formacgdo uniu-se as bases “ gay” da
primeira palavra e a base “zista”, segunda na formacéo da palavra “ na-
zista”.

Ja em gayzimo a origem do segundo elemento é analogo a palavra
nazismo. Acreditamos essa analogia devido aos demais compostos, como
por exemplo, feminazismo. O cruzamento morfolégico, no entanto, ndo
fica tdo aparente como nos demais vocabulos.

Outros neologismos também sdo usados durante o artigo de Rei-
naldo Azevedo como, por exemplo, “alunxs”, * medicxs”, “ dxs” e “xs”.
Esses, porém, ndo serdo nosso objeto de estudo por representarem outras
categorias morfologicas também, a categoria de género. Pois, dessa for-
ma, 0 debate proposto se estenderia por outro viés que ndo apenas as cri-
acOes neoldgicas e suas expressividades.

Na proxima sessdo, discutiremos a subjetividade emotiva intrinse-
ca a produtividade na formagdo de palavras. E também como a emogéo
no discurso pode estar atrelada as escolhas linguistica, mais precisamente
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na formacéo e no uso de neologismos no discurso jornalistico.

4.2. Contexto discursivo:

Como proposta de trabalho, separamos um artigo de Reinaldo
Azevedo, jornalista da revista Veja Online cujo artigo foi publicado em
Reinaldo Azevedo 23/09/2015 as 2:26. Este artigo foi causador de grande
fervor nas redes socias ao ser publicado, tanto pela tematica que abrange
ndo apenas o ponto de vista do autor como também as escolhas lexicais
adotadas por ele.

Separamos a seguir trechos identificados, ndo somente as palavras
selecionadas por esse jornalista, como 0s neologismos, mas também o
contexto discursivo para que, dessa maneira, possamos ilustrar melhor
nossa visao até aqui.

O jornalista trabalha sua analise apoiado na discussdo a respeito
da categoria de género no portugués, mas nosso objetivo aqui ndo é dis-
cutir tal assunto, mas nos pautar na criagdo neoldgica. Ele tenta através
de demonstracdo de pareceres da gramatica tradicional argumentar em
favor de seu ponto de vista, mais que isso, usa a topica da antipatia para
acusar o uso dos termos com supressdo das desinéncias de género. Para
iss0, usa substantivos neoldgicos para acusar seus opositores textuais.
Vejamos, entdo, como se da a expressividade da formacdo de palavras
em pratica, apresentado pelo inflamado artigo ideolégico do Jornalista.

4.3. Tépica da emocao:
4.3.1. Uso do saudosismo

Ah, Colégio Pedro I, de tdo gloriosas tradicdes!!!
Que mal o acometeu?

O uso da interjeicdo grifada seguida da expressao “de tdo gloriosa
tradi¢do” anuncia ao leitor um saudosismo aparente e exposto pelo enun-
ciador que adiante marcard seu posicionamento contrario a ruptura com
as tradigdes e costumes estabelecidos até entdo.

Também podemos salientar nessa introducéo de Azevedo o uso do
vocativo que de forma intertextual alude a Luiz de Camdes como patrono
de uma lingua portuguesa pura e imaculada como nos tempos do poeta.
Note-se que ha a crenca leiga de que o0 poeta era detentor de uma lingua
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sem interferéncias ou variacées.

4.3.2. Imaginério coletivo:

A escola federal, informa o jornal O Globo, ja esta subme-
tida a ditadura das patrulhas dos grupos gays e feminazis
que pretendem, atencdo!, “suprimir 0 género” das pala-
vras.

Nesse trecho, note-se o uso da palavra “ditadura” foi intencional-
mente inserida anteriormente as palavras “gays” e “feminazis”. Esse
elemento ndo apenas nos traz a lembranca o sentido de imposicdo de algo
a forca, mas sobretudo, traz a lembranca os anos de horror vividos pela
sociedade brasileira. Aqui, portanto, o pathos se apoia em dados histéri-
cos para surtir efeito esperado no interlocutor.

Também devemos ressaltar o uso, pela primeira vez, no corpo do
texto do neologismo “feminazis”. Esse seguindo a “ditadura” completam
o efeito expressivo proposto de emogdo por meio do imaginario coletivo
de uma sociedade que ndo possui recordacdes felizes nem a respeito de
ditadura ou quiga com relagéo a qualquer referéncia ao nazismo, carrega-
da no segundo radical de “feminazis”.

4.3.3. Interlocucéo

Vocé vai falar com médicos e médicas? Entdo, meu amigo,
vocé esta se dirigindo a “médicxs”. O grupo consonantal
nem tem expressao sonora possivel em portugués. Mas e
dai.

Nesse trecho, o aposto confere ao texto maior proximidade ao lei-
tor. Agora, entdo esta estabelecido o parceiro comunicativo. Este ndo é
mais um ser pressuposto, ele se materializa no aposto “ meu amigo”.
Além disso, também revela o ponto de vista de seu enunciado; ja que ha
a defesa da ndo biparticdo de género gramatical. O uso do substantivo
“amigo”, ou seja, género neutro atribuido ao leitor de sua coluna, repre-
sentado pelo masculino da desinéncia de género “o” vem reforcar tal
ideia.
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4.4. Topico da antipatia

4.4.1. Uso de nomes pejorativos

1- A bocalidade ¢é de tal ordem que, no tal comunicado,
I&-se o seguinte:

2- A entrada dos alunxs do turno da farde”... Ora, “dos”
¢ a contracdo da preposicdo “de” com o artigo definido,
masculino e plural “os”. Logo, a se levar a cabo a estupi-
dez, dever-se-ia escrever “a entrada dxs alunxs.

Os elementos grifados “bogalidade” e estupidez”, nos trechos em
destaque, conferem ao texto a mencéo a topica da antipatia que anterior-
mente mencionada. O uso dessa sele¢do lexical sugere a avaliacdo do
enunciado contra os opositores mencionados: gayzistas e feminazi.

Ao tratar como bocalidade e estupidez as atitudes de quem denun-
cia, 0 sujeito enunciador acusa de transgressor das regras sociais e de
quebra desse contrato que estariam tacitos ao seu ver. Esse sujeito confe-
re a si um algoz, perseguidor daquele que estaria cometendo um crime.
Nesse caso, crime contra a lingua portuguesa.

4.4.2. Neologismos

1- Ora vejam! Os nossos gayzistas e as nossas feminazis

se preocuparam com 0 “a” e com “o” dos substantivos e
adjetivos, mas se esqueceram dos artigos.

2- Infelizmente para o gayzismo e para o feminazismo,
ndo temos o0 “the”, do inglés, como artigo...

3- Até porque o gayzismos e o feminizanismo represen-
tam apenas a si mesmos.

A tépica da antipatia se completa com a insercdo dos esperados
neologismos, propostos como objeto de estudo deste trabalho. Ao seleci-
onar as escolhas acima grifadas, os elementos “gayzista, feminazi, gay-
zismo e feminazismo” concluem a acusacao pretendida pelo enunciador,
que desde o inicio do seu texto, propde a delagdo de crimes contra a lin-
gua.

Mais do que isso, 0 sujeito da enunciacdo propde, com o novo lé-
xico uma avali¢do sua a respeito desses elementos. Além disso, constroi
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com sua plateia, isto é, seu leitor, chamado de amigo, uma relacdo de re-
pulsa a biparticdo dos géneros. Esta é provocada pela unido de radicais
repletos de carga semantica negativa aos olhos da sociedade atual. Ao
unir: gay+ ista; femin+ nazi; gay + ismo e femin+ nazismo seleciona e
cria tais componentes lexicais novos.

O sujeito enunciador, portanto, que também é um sujeito social,
pretende, com esses vocabulos, marcar seu ponto de vista a respeito de
algo ou alguém. Nesse caso, ndo € sobre algo pequeno como as categori-
as de género que ha sdo muito discutidas por grandes mestres, mas a res-
peito do género social dos individuos.

4.4.3. Marcas de enunciacdo

A ideologia de género, que tenta se impor na porrada nas
escolas, sob o patrocinio do petismo e de esquerdismos
ainda mais mixurucas, é que tem de ser combatida.

O uso da expressdo grifada pode ser considerado de carater pesso-
al e uma marca de subjetividade do enunciador no discurso; ja que além
de pertencer a categoria informal da lingua, pois pode ser classificada
como giria, é também restrita a determinados grupos e individuos em es-
pecifico.

Outro ponto de relevancia que podemos destacar nesse excerto
sdo outros neologismos utilizados pelo enunciador: “petismo” e “esquer-
dismo”. Aqui revela- se outro objeto de acusacdo do enunciador por meio
das escolhas lexicais. A motivagdo para essa construcdo lexical estd na
oposi¢do politica que o sujeito enunciador deseja esclarecer. Assim tam-
bém, este posiciona lugares sociodiscursivos e papeis a serem adotados
pelos parceiros no jogo comunicativo.

Dessa forma, ao estabelecer tais papéis, o enunciador marca seu
ponto de enunciagdo e persuade por meio dos elementos lexicais criados;
ja que eles revelam ndo somente sua face discursiva, mas também, sua
face social.

Muitas outras questdes poderiam ser abordadas a respeito desse
texto, como as ideologias a serem transmitidas; a ironia utilizada como
recurso expressivo; 0s papéis sociais atribuidos ao enunciador, ao inter-
locutor e aos sujeitos perseguidos no discurso; o suporte de veiculacdo
como forma de organizador discursivo e género textual e, por fim, as es-
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tratégias argumentativas adotadas durante o artigo.

Tentamos, no entanto, nos focar apenas no contexto discursivo e a
produtividade neol6gica para provar nossa hipotese de que as criacdes
vocabulares sdo intencionais e estdo subjugadas a intencdo do falante e
do efeito patémico que se deseja causar no destinatario.

5. Conclusao

Nesse trabalho, propomo-nos a discutir a produtividade neolégica
e sua possivel motivacdo. Para isso, abordamos pensamentos diversos a
respeito do assunto como as de André Valente, Claudio Cezar Henriques,
leda Maria Alves. Usamos também como suporte as pesquisas de Carlos
Alexandre Gongalves e Margarida Basilio, pois ambos sdo especialistas
no que tange os conceitos sobre a formacdo de palavras.

Abordamos, tambem, as possiveis situa¢fes de produtividade neo-
I6gica, bem como algumas classificacbes a esse respeito. Adotamos, no
entanto, a perspectiva de Henriques (2011) quanto a classificacdo para os
neologismos encontrados. Isso porque sua teoria se enquadra melhor a
nossa proposta. A unido, pois, de radicais, tomando a primeira parte do
elemento lexical e a segunda do segundo elemento lexical sdo as formas
atuais e mais comuns de criacdo neoldgica. Elas sdo tdo frequentes por-
que o0 processo de composicdo é mais simples quando o0s propositos sao
intencionais discursivos.

Na segunda secdo, a criacdo e ampliacdo lexical foram debatidas e
concluimos que elas estdo sob julgo das intengdes da enunciagdo e apoi-
adas nos objetivos do sujeito. Assim a interagdo comunicativa pode pro-
duzir novos itens lexicais e demonstrar ndo apenas a intencionalidade do
falante, mas também, aspectos da subjetividade do enunciador. Esses as-
pectos podem, muitas vezes, ser representados pelo conhecimento de
mudo e costumes partilhados socialmente.

Outra questdo que deve ser destacada ao cabo desse trabalho € a
formacédo de novas palavras, sendo elas neolégicas ou ndo. Ao se dispo-
rem em um texto, principalmente, em textos escritos, pertencerdo ao
mesmo campo semantico ou a0 mesmo objetivo discursivo. 1sso significa
que, os itens lexicais ndo sendo pertencentes a0 mesmo campo semanti-
co, como: cadeira, sofd, poltrona, por exemplo, eles possuirdo, necessari-
amente, um objetivo comum; portanto, aproximagdo semantica é deter-
minada pelo contexto, como nos exemplos gayzista e feminazis. Esses
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compostos, nas suas formac@es, antes pertencentes a outra realidade, ago-
ra sdo pertencentes ao campo de ditadura, patrulham e nazismo.

Finalmente, devemos dizer que as escolhas nas diversas formas
discursivas serdo sempre intencionais, entdo, ndo fugirdo a esta regra a
criacdo de novos compostos lexicais.
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Anexo:

Patrulha gayzista e feminazi chega ao Colégio Pedro I,
uma instituicdo federal

Reinaldo Azevedo 23/09/2015 as 2:26

Ah, Colégio Pedro 11, de tdo gloriosas tradi¢fes!!! Que mal o acometeu?

A escola federal, informa o jornal O Globo, ja estad submetida a ditadura
das patrulhas dos grupos gays e feminazis, que pretendem, atencéo!, “suprimir
0 género” das palavras no singular ou no plural quando elas designarem tanto
homens como mulheres. Assim, no lugar do “o” e do “a”, entra uma letra “x”.

Vocé vai falar com médicos e médicas? Entdo, meu amigo, vocé esta se
dirigindo a “médicxs”. O grupo consonantal nem tem expresséo sonora possi-
vel em portugués. Mas e dai? Os militantes, como sabemos, podem mudar até
a gramatica. A matematica..., bem, essa eles ja mataram faz tempo.

Num comunicado do colégio, os “alunxs” recebem instrugdes especiais
em razéo de uma reforma no prédio. As provas também trazem o espago para
que 0 “alunx” cologue 0 seu nome.

A bocalidade é de tal ordem que, no tal comunicado, 1&-se o seguinte: “A
entrada dos alunxs do turno da tarde”... Ora, “dos™ € a contragéo da preposi-
céo “de” com o artigo definido, masculino e plural “os”. Logo, a se levar a ca-
bo a estupidez, dever-se-ia escrever “a entrada dxs alunxs”.

Ora vejam! Os nossos gayzistas e as nossas feminazis se preocuparam
com 0 “a” e com “o0” dos substantivos e adjetivos, mas se esqueceram dos ar-
tigos. Como se fara no caso dos substantivos comuns de dois géneros? Quan-
do nos referirmos a estudantes homens e mulheres, escreveremos “dxs estu-
dantes™?

Infelizmente para o gayzismo e para o feminazismo, ndo temos o “the”,
do inglés, como artigo. ..

Isso é de uma estupidez sem limite. De resto, se formos proceder a um es-
tudo das origens latinas do género em portugués, muita coisa se explicara pela
evolucéo da lingua e nada tém de discriminacéo de género.
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A ideologia de género, que tenta se impor na porrada nas escolas, sob o
patrocinio do petismo e de esquerdismos ainda mais mixurucas, é que tem de
ser combatida. Até porque o gayzismos e o feminizanismo representam apenas
a si mesmos. Nao sdo expressdes da vontade nem dos gays nem das mulheres.

A proposito, a gente diz “os gays” ou “xs gays”?

Fonte:  <http://veja.abril.com.br/blog/reinaldo/geral/patrulha-gayzista-e-
feminazi-chega-ao-colegio-pedro-ii-uma-instituicao-federal>.
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